
association des franco-yukonnais

une nouvelle étape
Ce b u l l e t i n ,  vou lant  in t ro d u i re  des annonces p u b l i c i t a i r e s ,  s 

à l ' é t r o i t  dans son anc ien format. Cette nouve l le  expansion e s t  u 
l ' é v o l u t i o n  de l ' a s s o c i a t i o n  e t  de l ' i n t é r ê t  que c e l l e - c i  s u s c i t e .

L ' o c c a s io n  é t a i t  bonne pour changer le  s t y l e  de l ' e n - t ê t e  et pour a jou te r  un 
" n "  à yukona is ,  qui devient  " y u k o n n a i s " ,  e t  donc conforme aux v i e i l l e s  l o i s  gram­
m at ica le s .

Ce format, p lus  commercial, e s t  également p lus  a t t rayan t  aux commerçants et  
aux personnes d ' a f f a i r e s  qui sont  in té re s sé s  à y mettre des annonces p u b l i c i t a i r e s .  
L ' i n t r o d u c t i o n  de la  p u b l i c i t é  donnera une cou leur  plus  loca le  et  quotid ienne à 
l 'A u ro re  boréa le .  De ce f a i t ,  e l l e  augmentera le nombre de lec teurs ,  conso l idera  
ses bases et a b ou t i r a ,  nous l ' e s p é r o n s ,  à son autofinancement. L ' a i d e  venant du 
S e c r é t a r i a t  d ' E t a t  e s t  v i t a l e  pour l ' a s s o c i a t i o n ,  mais cette dern ière  ne pourra 
s ' a f f i r m e r  complètement que s i  e l l e  pa rv ien t  à une cer ta ine  autonomie f in an c iè re ,  
tout  au moins dans c e r t a in s  domaines.

Les premières années ont été un app re n t i s sage  et une expérience ind i spensab le s .  
Le t r a v a i l  de chacun a permis d ' a b o u t i r  au jourd 'hu i  à une cer ta ine  maturité  qui 
d o i t  se poursu iv re  ju sq u 'a u  p ro fe s s io n n a l i sm e .
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LE TEMPS DU SOLSTICE
Ciel couvert, pluies d'après-midi qui fr isent la neige, ce début d'été ressem­

ble de plus en plus à l 'é té  passé. Après le mois de mai et le passage des oiseaux mi­
grateurs, c 'e st  maintenant le mois des fleurs qui a été inauguré comme chaque année 
par les crocus. De jour en jour, une nouvelle espèce apparaît et disparaît à la v ites­
se de l'é té  yukonnais. Les bords des routes passent du jaune des p issen lits  au bleu 
des lupins, au rose des églantines et des épi lobes.

En v i l le ,  c 'e st  la frénésie du travail avec son lo t  d'anxiété. Les f i le s  de 
gens sont réapparues à la porte du KK et du Sluice Box. L'impatience de fin d'année 
scoilaire gagne les élèves.

La clarté est maintenant avec nous toute la nuit. On commence à parler de la 
fête du solstice au sommet du Dôme à Dawson City, le 21 juin.

Lors de la réunion de mai du conseil d'administration, les décisions suivantes 
ont été prises:

Attribution des tâches aux directeurs

Sandta Hendeuon: continue le dossier de l 'éducation.Cécile GVuvid: prend en 
charge le secteur culturel. Jean-Guy Rodrigue: s'occupe du domaine social. RichaJid. 
Ckauvln: nommé président du comité de la réforme de la constitution, devient notre 
agent de publicité et se met à la disposition des autres directeurs^pour les aider si 
nécessaire. Chawtal Rlveàt: continue ;la publication de l'Aurore boréale et de la co­
lonne "Gens du Pays".

Secteur de l'administration

. Le recrutement d'une secrétaire-réceptionniste, à plein temps, se fera au 
courant du mois de juin.

. Le changement de format de l'Aurore boréale est dû à l ' in se rt ion  d'annonces 
publicitaires qui, nous l'espèrons, permettra d'autofinancer ce bulletin.

. Un nouveau papier à lettres a été acheté. L ‘ en-tête a été changée et corres­
pond plus aux besoins actuels.

Secteur culturel

. La prochaine activ ité sera organisée le 1er ju i l le t ,  dans le ca/re des 
célébrations de la Fête du Canada. Un théâtre de marionnettes sera présenté au parc 
Rotary à lh30.

Secteur social

. Du fa it  que, le 1er ju il le t ,  la 2e avenue sera fermée à la circulation et 
offerte à toutes sortes d 'activ ités, nous envisageons d'y in sta l le r  un kiosque 
afin de présenter et faire connaître l 'association des Franco-Yukonnais. La possi­
b i l i té  de vendre des produits québécois est également à l'étude.

E D U C A T IO N
Lors de son passage à Whitehorse, le lundi 4 juin, M. John Munro a rencontré 

Louis Rivest, notre président, et lui a réitéré l ' in té rê t  qu 'i l  porte à l 'instauration  
d'une éducation en français à Whitehorse. M. Munro avait, en mai dernier, envoyé une 
lettre à l 'association dans laquelle i l  fa isa it  part de son support dans la demande



d'un nrogramme-cadre. I l  a invité Louis Rivest à se rendre à Ottawa dans le but de 
renc / re r  M. Serge Joyal et lui-même afin d'étudier la question de près.

De son côté, M. Ed Broadbent qui avait aussi été approché a répondu de fiçon 
très positive par un courrier accompagné d'un document émanant du bureau de M. le 
Ministre de la Justice, M. MacGuigan, donnant des précisions sur l 'a r t ic le  23 de la 
Constitution.

D'autre part, M. Serge Joyal a envoyé à l 'association une copie de la lettre 
qu 'i l  a adressée, fin  mai, à Mme Bea Firth, dans laquelle i l  reconfirme son intention 
de supporter les coûts supplémentaires du programme demandé.

Le 25 mai, Louis Rivest et Mme Bea Firth se sont rencontrés et ont ainsi pu 
échanger leurs points de vue sur la requête en question. Mme la Ministre s 'e s t  dite 
prête à rencontrer l 'a ssociation  des Franco-Yukonnais vers la mi-juin. Elle doit con­
firmer une date de réunion très prochainement. M. Jean-Pierre Flament, coordonnateur 
du centre français, a également eu un entretien avec Louis Rivest.

Les pourparlers entre les deux parties, à savoir, le gouvernement du Yukon et 
l 'a ssociation , sont donc en voie d'évolution.

un été tout en frança is
L ' a s s o c i a t i o n  "Canadian Parents for  

French" o f f r e  une co lon ie  de vacances à 
Si 1 ver C i ty ,  à des jeunes in té ressé s  à 
a vo i r  des a c t i v i t é s  et une expérience de 
camping au Yukon, en f r a n ç a i s .

I l  y aura beaucoup d ' a c t i v i t é s :  a r t s  
p la s t iques ,  musique, spor t s ,  camping, 
f i lm s ,  excurs ions  et une chance pour les  
in téressés  à f a i r e  un peu de t r a v a i l  en 
frança i s .

Les excurs ions sont réservées aux 10 
et 14 ans qui devront f o u rn i r  leur propre 
équipement. E l l e s  se feront à la Ch i lkoot  
et au g l a c i e r  Kaskwulsh et  permettront à 
ces enfants  d 'appréc ie r  le camping " i n t é ­
g r a l " .

Un camp de jour aura 1ieu à R iverdale ,  
dans l ' é c o l e  S e lk i r k  S t ree t ,  du 2 j u i l l e t  
au 17 août, i l  sera d i v i s é  en semaines,  
du lundi au vendredi,  de 8h30 à 4h30, et 
prendra des enfants de k à 12 ans. Les ac­
t i v i t é s  seront  les  mêmes qu 'à  S i l v e r  C i ty .

Si vous voulez p r o f i t e r  de cette ex­
périence, v e u i l l e z  contacter  Sandra Hen- 
derson au 667-2059 ou Pat Thornton au 
667-2429.

CAMP F R A N Ç A I S  
(C.P. F. )

C A M P  CE SILVER C IT Y

PENSION: 75$ par semaine

Sessions d'une semaine 
DU 1er AU 27 JUILLET

Les 2 premières semaines seront destinées 
aux 5-9 ans, mais ces derniers pourront 
être acceptés les 2 dernières semaines si 
les inscriptions des 10-14 ans sont insuf­
fisantes. Un maximum de 25 pensionnaires 
sera accepté.

L 'inscription pour la montée de la 
Chilkoot est réservée aux 10-14 ans. Deux 
voyages auront lieu: le 1er entre les 15 et 
20 ju i l le t ,  le 2e entre les 22 et 27 j u i l ­
let. Les parents sont invités à o f f r i r  le 
service de leur voiture pour cette période.

C A M P  CE JOUR (RIVERDALE)

50$ par semaine

Sessions d'une semaine
DU 2 JUILLET AU 17 AOUT

Prière d'appeler Sandra Henderson au 
667-2059 ou Pat "Fhornton au 667-2429.

Inscrivez-vous maintenant pour vous assu­
rer un été d 'activ ités tout en français.



Çvafudlion sommaire ( f o  f (L  prértuffertieCfe c l  Toréer Crreek
par Cécile Girard

lù> me sont arrivés en sepImbue. dernier, petits moutons apeurés aux regards 
étonné.s. Septembre, je leu r d isa is "bonjour" et leurs réactions me baisaient dou- 
teti du bien-bondé de parler uniquement en bM-nçais à d u  anglophones de 3 a u  et 
4 a u :  maté leur spontanéité et leur b^alcheur ont eu rapidement ra ison  de mu 
a p p ré h eu iou . L u  r i r u  en cascjadu se moquent d u  b a rr iè ru  l in g u is t iq u u .

/Ç)i<L-rnaateAr*j2É&. { A a r t ç a t A iL  ;

A la  pré-maternelle,
Vapprentissage se  hait en 
douceur au cours d u  a c t iv i­
tés quotidiennU : daue, 
chant, bricolage, peinture, 
histo ire, jeux divers, etc..
Huit mois plus tard, cer- 
t a iu  enfants demandent 
spontanément de l 'e a u  en 
tfrançais, d 'a u tru  réclament 
un objet précis, un jouet 
quelconque. Le matin, i l s  
me saluent hiêrement, en 
u t ilisa n t  cet autre mot qui 
s ig n if ie  "good morning". I l s  
chantent maintenant de drô- 
l u  de ch a u o u  racontant un 
brêre Jacquu ding, ding, 
dong, et une Violette cL bicyclette'.

Chacun a retenu et assim ilé à son prore rythme, mais tous ont 
appris à être à l ’écoute d 'un second langage'.

, 'Poux, t u  Ji/xjo/iC} de J o l̂o e t  V

*J!hr<cfa de /o emjarryto joax. ÿrou.-pe.

• ûc^u isiC ierv) des ft\ôLlctao ( j i / r ^ j u i o t _

, 'f ^ u su t  et S o c ia lisa t io n

,P ousl de fiê u s Onm pâu) irrifijxrrn â U i 
C cm b a ck .^  ^aOÛOCtoTteryn

Bonjour Yann,
Eh bien ça y u t ,  tu nous q u it tu  pour d 'a u t ru  horizons, plus studieux.

Comme beaucoup d 'entre nous, le  VÎàzon aura été pour to i un épisode, une étape, mais 
aussi une sacrée expérience.

L 'a ssoc ia tion  te remercie de tout le  temps et le  coeur que tu l u i  as consacré. 
On ne va pas trop haire t u  é logu  car ça se n t ira it  la  couronne de fleurs (!). Tout 
le  monde connaît t u  qualités, t u  papiers hroissés, répandus un peu partout, et t u  
talents dans le  "v in  et bromage". Celle qui te manquera sûrement le  plus sera bien 
sû r l ’Aurore boréale que tu as baptisée et dorlotée. E lle  u s a ie ra  quand même de 
garder sa  petite note "rapport météo'1...

Tu vas avoir d u  tas de chosu à raconter aux amis de l ' u t  qui n 'on t jamais 
vu un s o le i l  de minuit, une pépite ou une Chechahko... Le Vukon u t  tellement p le in  
d ’h is t o ir u  et de vie.

Werci et bonne chance... Chantal



Echange delèves Yukon-Québec
Du 17 au 26 m a i,  40 é l è v e s  de l ' o r c h e s t r e  de l ’ é c o l e  s e c o n d a ir e  

j u n i o r  de P o r t e r  C r e e k  o n t  c o m p lé té  l a  p rem ière p a r t i e  d 'u n  é c h a n g e ,  
à l a  f o i s  c u l t u r e l  e t  m u s i c a l ,  a v e c  l 'h a r m o n i e  de l a  p o l y v a l e n t e  J . B .  
M e i l l e u r  de R e p e n t i g n y ,  p r è s  de M o n t r e a l .

L e s  je u n e s  y u k o n n a is  o n t  eu  l ' o c c a s i o n  de v i s i t e r  l ' é c o l e  de 
l e u r s  jum eaux fr a n c o p h o n e s  d o n t l a  p o p u l a t i o n  e s t u d i a n t i n e  e s t  de 2500.

L e s v i s i t e s  e t  a c t i v i t é s  l e s  p l u s  a p p r é c ié e s  f u r e n t  l a  b a l l a d e  
dans l e  v i e u x  M o n t r é a l ,  l a  t o u r  de R e p e n t ig n y ,  l a  v i s i t e  d 'O t t a w a  au 
c o u r s  de l a q u e l l e  M. E r i c  N i e l s e n  f u t  r e n c o n t r é ,  l e  m atch de b a s e b a l l  
au s t a d e  o ly m p iq u e , l a  v i s i t e  de l a  c a t h é d r a l e  N o tre-D a m e , l e s  c é l é ­
b r a t i o n s  du 25e a n n i v e r s a i r e  de l ' é c o l e  j u m e l l e ,  l e s  d a n s e s ,  l e  maga­
s i n a g e  e t  b ie n  s û r  l e s  r e s t a u r a n t s .  C e s  é l è v e s  en m usique o n t  a u s s i  
é c h a n g é  au n i v e a u  m u s i c a l ,  l o r s  d 'u n e  s o i r é e  de c o n c e r t  à l a  p o l y v a l e n ­
t e  où l e s  h a rm o n ies du Yukon e t  du Québec se  s o n t  p r o d u i t e s .

Ce q u i  a s a n s  d o u t e  l e  p l u s  é m e r v e i l l é  l e s  p a r t i c i p a n t s  y u k o n n a is  
f u t  l a  j o i e  de v i v r e  d e s  j e u n e s  f r a n c o p h o n e s .

M a in t e n a n t  t o u t  l e  monde e s t  de r e t o u r  à P o r t e r  C ree k  e t  a a c ­
c u e i l l i  l e  groupe q u é b é c o i s  d u r a n t  l a  sem aine du 1er au 8 j u i n .

Un g r a n d  m e rci à C o l l i n  e t  P a t r i c i a  C a m p b e ll,  a i n s i  q u ' à  F lo r e n c e  
K i t z  q u i  o n t  accom pagné l e s  é l è v e s  à R e p e n t ig n y ,  sans o u b l i e r  R ic h a r d  
C h a u v in  q u i  s ' e s t  en p a r t i e  o ccu p é de l ' o r g a n i s a t i o n .

Deux d‘entre eux nous disent ce qu'elles en pensent:

"Je. su is  a llée  à Repentigny, Québec, pour un échange. J ’a i 
beaucoup aimé.

Mon amie, Miriam Sénéchal, est tués agréable et e lle  est Vies 
in te lligente . E lle  parle bien l 'a n g la i s . J'aime beaucoup Mimi.

Mous sommes a llé s à MonViéal pour un jouA. C 'e st Vtés grand 
et beau. Mous avons vu le  vieux MontAéal, la  basilique MoVie-Vame 
[c ’est magnifique) et le  planétarium.

Repentigny est une très belle v ille . Tl y a beaucoupe de 
paAcs Id, et i l s  sont V ils  beaux. Les maisons sont belles aussi.

J 'a i  eu beaucoup de p la is i r  pendant mon voyage et j 'e spère  
que les élèves de Repentigny vont avo ir du p la is ir  a u ss i. "

Heidi Koschzeck, 9ème année.

"Montréal est une grande v i l le  intéressante. Mous sommes allés 
au match des Expos (c 'é t a it  très passionnant). Mous avons vu l 'é g l i s e  
MoVie-Vame et le  Mont Royal lo rs d ’un tour de la  v il le .  Aussi, nous 
sommes a llés à Ottawa pour un jour et nous avons v is ité  V. éd ifice  du 
Parlement. Ottawa est une belle  v i l le  avec beaucoup de parcs et de 
sta tues.

L ’échange français a été une expérience fantastique pour la  
compréhension des deux cultures orig inales du Canada."

Claudette McCouian



Ul\l MOIS PATRIOTIQUE

00 1er JUILLET chez nous

Sous l ' im p u l s i o n  de John Alexander Macdonald et  de s i r  Georges Et ienne C a r t i e r  
la tendance vers  un fédéra l i sme se formula et l ' A c t e  de l 'Amér ique du Nord b r i t a n n i ­
que (1867) créa la Confédérat ion du Canada qui réun it  les  4 p rov inces  du Nouveau- 
Brunswick, de la Nouve l le -Ecosse,  de l 'O n t a r i o  et du Québec et  entra  en v igueur  le 
1er j u i l l e t  1867 (Dominion D ay ) . La popula t ion  à la con fédérat ion  é t a i t  de 3 463 000 
avec seulement 92 000 personnes v ivan t  à l ' o u e s t  de l ' O n t a r i o .

4 JUILLET chez nos v o i s i n s

Au début de la guerre  de l ' Indépendance, Thomas Je f fe r son  a v a i t  réd igé la 
Déc larat ion  d' indépendance, adoptée par le Congrès c o n t in e n t a l ,  le 4 j u i l l e t  1776 
( I ndependence Day), qui r e j e t a i t  l ' a u t o r i t é  du roi d 'A n g le te r r e .  Bien que la s i g n a t u ­
re de la Déc larat ion  d' indépendance n 'eu t  pas l i e u  avant août,  le 4 j u i l l e t  a été a c ­
cepté comme a n n iv e r s a i r e  o f f i c i e l  de l ' indépendance des E t a t s - U n i s .

1 1  14 JUILLET chez nos ancêtres

Le 14 j u i l l e t  1789, la p r i se  de la B a s t i l l e  marqua le passage de la rév o lu t ion  
parlementaire à la  révo lu t ion  popula i re  par i s ien ne .  Sur p r o p o s i t i o n  du député R a sp a i l ,  
la Chambre vote la p ro p o s i t i o n  suivante:  "La république adapte la date du 14 j u i l l e t  
comme jour de Fête n a t io n a le " .  C 'e s t  la loi  du 6 j u i l l e t  1880, e t  le 14 j u i l l e t  s u i ­
vant sera le premier o f f i c i e l l e m e n t  célébré comme t e l .  Ce j o u r - l à ,  la m o it ié  des fe ­
nêtres é t a i t  pavo isée de drapeaux; mais l ' a u t r e  moit ié ,  tendue de n o i r  comme pour un 
de u i l .  Ces fenêtres  é t a ie n t  c e l l e s  des O r lé a n i s te s  et  des B o n a p a r t i s te s .

IL V A 4 0  A N S

Les hab i tan ts  de cet te  c o l l e c t i o n  p a r t i c u l i è r e  
de v i l l a g e s  et p e t i t e s  v i l l e s  ont envoyé des s i gn e s  
pressants  à travers  l ' A t l a n t i q u e  aux vétérans canadiens  
qui débarquèrent le 6 ju in  1944, Jour J, et lu t tè re n t  
dans la B a t a i l l e  de Normandie. I l s  les in v i te n t  cha­
leureusement à ven i r  commémorer le 40e a n n ive r sa i re  de 
ce débarquement et de leur  l i b é r a t io n .

La région comprise entre les p lages de Courseu l le s ,
Bern ières et S t  Aubin, ju sq u 'à  Caen inc lus ,  e s t  con s idé ­
rée par ceux qui y hab i tent  comme un endro it spéc ia l  où 
le sang f ra nça i s  et  canadien a coulé.  Et Raymond Tr ibou-  
l e t ,  prés ident  du comité du débarquement, o rga n i s a te u r  
des programmes des vétérans depuis 40 ans, s ' e s t  déjà 
rendu à Toronto avec une i n v i t a t i o n  personnelle  et  des 
m édai l les  commémoratives symboliques.

Le gros des événements, pour les Canadiens, pren­
dra p lace  les 5, 7 et  8 ju in .  Le matin du 6 ju in ,  les  anc iens combattants v i s i t e -



P ' les  p l a g e s - s o u v e n i r  où t i end ron t  des cérémonies. L ’événement le p lus  impor­
tant ,  et  le  seul  canadien,  sera la parade m i l i t a i r e  du 5 ju in  avec, entre  autres ,  
des troupes canadiennes et b r i t a n n iq u e s ,  a i n s i  que des o f f i c i e l s  sur  les  p lages  de 
Bern iè res  - S t  Aubin. La v i l l e  de Caen, dé t ru i te  à 75% pendant la guerre,  donnera 
une récept ion  s p é c i a l e .

Les compagnies aér iennes  o f f r e n t  des voyages spéciaux aux Canadiens qui veu­
lent  se rendre en France pour commémorer ces événements.
JL *L J- JL J- J- J- JL J- JL kL J- JL JL J- JL JL JL JL JL JL JL JL JL J- JL J- J- JL JL JL JL JL JL JL J- JL JL JL JL JL J- JL J- JL J- JL JL J- J- J, ,L JL JL J- JL JL JL JL *L J- J- J- .L JL JL JL JL J- JL JL J- JL J-^  /nto* d ’aujourd’hui

en grand et petit . . .
. Le p a r c  K lu a n e  se g l o r i f i e  d ' a v o i r  l e  p l u s  h a u t  sommet du C a n a d a ,  

a v e c  l e  mont Logan (5 950 m) , e t  l e s  p lu s  grand s champs de g l a c e  
n o n - p o l a i r e s  d 'A m é riq u e  du N o rd .

Le f l e u v e  Yukon e s t  l e  5e p l u s  g r a n d  f l e u v e  d 'A m é riq u e  du N o r d ,  
a v e c  3 200 km. I l  p r e n d  n a i s s a n c e  à l ' e x t r é m i t é  nord du l a c  Marsh  
e t  se  j e t t e  dans l a  mer de B é r i n g .

. La r é g i o n  s u d - o u e s t  du Yukon a l a  p l u s  grande c o n c e n t r a t i o n  i n t é ­
r i e u r e  de g r i z z l i s  en Am érique du Nord e t  l a  p l u s  grand e p o p u l a ­
t i o n  de m o u flo n s  de D a l i  au monde.

. Le d é s e r t  de C a r c r o s s  e s t  un des p l u s  p e t i t s  d é s e r t s  au monde.. . .  en chiffres

. D u ra n t l a  s a i s o n  de c h a s s e  8 2 /8 3 , un t o t a l  de 5 273 c h a s s e u r s  o n t  
p r i s  2 000 p i è c e s  de g r o s  g i b i e r  e t  e n v ir o n  17 000 o i s e a u x ,  com­
p r e n a n t  des c a n a r d s ,  o i e s  e t  c o q s  de b r u y è r e .

. La c h a s s e  à l a  t r a p p e  e s t  e n c o r e  un moyen d ' e x i s t e n c e  p o u r de nom­
b r e u x  h a b i t a n t s ,  L a  r e c e t t e  a n n u e l l e  e s t  s i t u é e  e n t r e  1 ,5  e t  2 
m i l l i o n s  de d o l l a r s .

. On compte e n v i r o n  500 v a r i é t é s  de f l e u r s  e t  a r b u s t e s  au Yukon.

. La f o r ê t ,  s i t u é e  l e  l o n g  de l ' A l a s k a  Highw ay, a de 80 à 100 a n s .
La c o u r t e  s a i s o n  de c r o i s s a n c e  e t  l e s  i n c e n d ie s  s o n t  l e s  p r i n c i p a ­
l e s  r a i s o n s  q u i  l 'e m p ê c h e  s o u v e n t  d ' a r r i v e r  à m a t u r i t é .

. La p r o d u c t i o n  t o t a l e  de m in e r a i  e s t  tombée de 359,9 à 1 6 7 ,8  m i l ­
l i o n s  de d o l l a r s  e n t r e  1980 e t  1982.
Le r é s e a u  r o u t i e r  p r a t i c a b l e  p a r  t o u t  temps e s t  de 4 419 km. Le  
v i l l a g e  de O l d  Crow , s i t u é  a u - d e s s u s  du c e r c l e  a r c t i q u e ,  e s t  l a  
s e u l e  communauté q u i  ne s o i t  p a s  r e l i é e  p a r  r o u t e .

L E  P R O C H A IN  NUMERO DE L 'A U R O R E  BOREALE P A R A IT R A  EN A O U T , 
REGROUPANT A I N S I  L E S  M O IS DE J U I L L E T  ET A O U T . C ' E S T  LA

P A U SE  DE L ' E T E .



JEUX-
deux mots pour un autre

EN REGROUPANT ET EN MELANGEANT LES LETTRES DES 7 MOTS OUE NOUS VOUS PROPOSONS. VOUS DEVEZ 
TROUVER UN-TROISIEME MOT COMPOSE SELON LE CAS DE 6. 7 OU S LETTRES.

|r |o |b !e |f  [b | r ! » | s | =  |a |b [s Io |r |b | e |r |

mots fléchés é thème
les boissons

OU AND VOUS AUREZ TERMINE LA GRILLE CI-DESSOUS. PRENEZ LES •  LETTRES OUI ONT ETE ENCADREES. 
METTEZ LES EN ORDRE DE FAÇON A FORMER UN NOM DE BOISSON.

Quai « i  c « m  boiMOfl ? j

........................................................................
NOUS AVONS DEMENAGE 

ET SOMMES OUVERTS

Entrez v o i r  notre p lus  grand magasin  

NOUVEAUX ARRIVAGES

CA N D U CCIS
4 l2 3 _i*e avenue (à côté du No Pop)

I LES FUTONS SONT LA 1~|

Ouvert:

I0h00-5h00 lu n -je u  
I0h00-9h00 vendredi 
I0h00-5h00 samedi «68-»9*

whitehorse travel

chez nous, on par le  " v o yag e
A P P E L E Z -N O U S

p o u r l e s  t a r i f s  a é r i e n s  l e s  
p l u s  b a s  e t  l e s  m e i l l e u r e s  
a u b a in e s  po u r v o s  v a c a n c e s  :

668-5599
3 0 8 9 -3rd ave whitehorse yukon canada Y1A 5B3
tel 4Q 3 66 8-55 99

(dans l ' immeuble Klondyke Medical)

ASSOCIATION DES 
FRANCO- YUKONNAIS

Casier Postal 5205 
Whitehorse, Yukon  

Y 1 A  4Z1

Têl: <403) 668 2663



AVIS AUX V E N D E U R S

La 2 e avenue, de ta  Aue 
Lowe à ta Mue Main, AeAa 
bernée à ta  cÀAculatlon 
te  7en. JUILLET pouA t u  
cétébnatloni de ta FETE 
VU CANADA.

S I  oout> d û  V in  z InAtatteA un k lu q u e  
d 'expoLitton ou vendre d u  a A t lc tu  de 
ootAe confactton, oeulttez appeléa  te  
66S -272 1 pouA ooai -énicAVie aupMèt du 
Comité de ta  Fête du Canada au Yukon.

1er juillet
v t
La Fête 

iu Canadafi
ougen’s

hougen s Itd
et m agas in s  a f f i l i é s

305 r u e  Main  
W h i t e h o r s e ,  Yukon

* 3  ETAGES DE SELECTION ILLIMITEE

3hotos en 1 heure et Centre de photos 
boutique de cadeaux "Gold Panner" 
î r ik 's ,  Centre de divertissement d 'intérieur  
Radio Shack
.e Pavillon des sports 
Appareils ménagers 
Monsieur Quincaillerie  
i/êtements pour hommes, femmes et enfants 
Chaussures 
Cafétéria

Atmosphère 
intense •••
Le No Pop Sandwich Shop est le seul Bar 
espresso et Bistro du Yukon. On y sert 
une large sélection de plats chauds, 
de sandwiches et de desserts.

Ouvert le lundi au vendredi de lOhOO à 
9h00.
Le samedi et dimanche de llhOO à 5h00.

4e avenue et rue Steele, Whitehorse, 
Yukon.
Téléphone: (403)668-3227

Café Espresso 
No Pop Sandwich Shop

P U B L I C I T E

Comme m e n t io n n é  d a n s  l e  numéro de m a i ,  
l ' A u r o r e  b o r é a l e  e s t  m a i n t e n a n t  o u v e r t e  
a u x  a n n o n c e s  p u b l i c i t a i r e s .

Vu l e  n o u v e a u  f o r m a t  de c e  b u l l e t i n ,  
l e  barêm e d e s  p r i x  a c h a n g é .  N ous v o u s  
r e m e r c i o n s  d ' e n  p r e n d r e  b o n n e n o t e .

ba rem e des p r ix :

( 9
cm x 3 cm : 9 .0 0 $

9 cm x 6 cm : 1 6 .00 $
9 cm x 12 cm : 2 8 .0 0 $

18 cm x 12 cm : 4 2 .0 0 $

00 i—i
>

cm x 25 cm : 6 8 .0 0 $

Pour p l u s  d ' i n f o r m a t i o n s ,  c o n t a c t e r  
C h a n t a l  au 633-3052



YUKON

Gaétan BoucheA sera  à Whitehorse les 4 e t  5 j u i l l e t  p rocha ins .  
Cette  v i s i t e  a pour but de présenter  le l i v r e  "Mon Canada" dont 
i l  e s t  l'ùn des c o n t r ib u te u r s .  Ce l i v r e ,  é c r i t  par des Canadiens,  
réun it  des e s s a i s  t r a i t a n t  de la quest ion :  "Que s i g n i f i e  le  
Canada pour vo u s ? " .  Les p r o f i t s  de la  vente de ce volume i ron t  
au Centre Terry  Fox à Vancouver.

L ' a s s o c i a t i o n  a i n v i t é  Gaétan Boucher à la rencontrer.

e
n

r
e
f

ONTARIO

Le 10 a v r i l  1984, l 'A s sem b lée  l é g i s l a t i v e  de l ' O n t a r i o  a 
adopté JC<L pswjeX de Zo*. 100 qui f a i t  de l ' a n g l a i s  et  du f r a n ç a i s  
" l e s  langues o f f i c i e l l e s  des t r ibunaux  de l ' O n t a r i o " .  Cette con­
s o l i d a t i o n  des d r o i t s  l i n g u i s t i q u e s  de la  m inor i té  francophone a 
f ranch i  les  t r o i s  le c tu re s  sans o p p o s i t i o n .  E l l e  n 'a  pas créé  
non p lu s  de remous de la popu la t ion .

TERRITOIRES DU NORD-OUEST

"Nous ne pouvons pas nous permettre d 'e n t r e r  dans un jeu de 
nombres lo rsque  l ' o n  débat de d r o i t s  l i n g u i s t i q u e s " ,  a d i t  le 
chef  du gouvernement R ichard  Nerysoo, â la s u i t e  de l ' i n t r o d u c ­
t io n  du p r o je t  de lo i  f a i s a n t  du fisianç-cUA une. tangue. ofafai.cÂ.eJULt 
dan* le a  TzhAltoViQA du hlosid-OuulT.

Ce p ro je t  de Toi pourvo iera  des s e r v i c e s  gouvernementaux en 
f r a n ç a i s  et  reconna ît ra  légalement les  7 langues abor igènes  
par lées  par  la p lu p a r t  de la popu la t ion  des T.N.O.

C ' e s t  la première f o i s  au Canada que des langues abor igènes  
seront  reconnues légalement.

NOUVEAU-BRUNSWICK

l e  (iTapeau aaacLltn f l o t t e  maintenant au -dessus  du parlement  
de Frédér ic ton,  en compagnie de ce lu i  du Canada et  du Nouveau 
Brunswick.  Les Can ad ie n s -A n g la i s  de ce t te  prov ince se r é c l a ­
ment du d r o i t  de mettre au s s i  ce lu i  de l 'U n io n  J a c k . . .

S U R P R IS E  ! ! !

Sav iez -vous  que Tarzan, se igneu r  de la  jung le ,  p a r l a i t  f r a n ç a i s ?  Son éve i l  à la 
c u l t u r e  humaine s ' e s t  f a i t  en s i f f l a n t  "Auprès de ma b londe".  Sa r é in s e r t io n  au monde 
a n g lo - sax o n  s ' e s t  f a i t e  par l ' im m ers ion  f r a n ç a i s e  avec le c a p i t a in e  belge,  P h i l i p p e  
d 'A r n o t .  C ' e s t  ce que l ' o n  apprend en voyant le f i l m  "Greystoke,  the legend o f  Tarzan,  
Lord o f  the Apes".



« Chez nous
Noua AommeA pnétA à oagantAeA deA AotAéeA, expo A ltio m  ou autAeA, a fan de voua 

faaiAe connattAe, VOUS L E S  A R T IS T E S  FR A N CO PH O N ES. Noua pouvonA auAAi avolA 6e- 
Ao-in de votAe a A t.~

C  eAt dam ce but que nouA voudntom é ta b liA  un InventatA e deA tatentA faanco- 
phoneA au Vukon. Que. voua h a b it ie z  à Vau)Aon, WatAon Lake, WhitehoAAe ou dam toute  
autrui communauté, communiquez-nous votAe nom e t adAeAAe, e t  fialteA-nouA AavolA quel 
ont voua exceAcez. Noua pouAAom a t m i voua contacteA pouA voua In v lte A  à poAtlcipeA  
à noA a c t iv ité A  (de fiaç.on AêmunéAée ou bénévole, AeZon l e  coa) .

Voua avez AûAement deA tdéeA dam l e  domaine antiA t iq u e : ateZtenA, pAéAenta- 
t i o m . . .  V lA cutom -en enAemble.

****************************

Jean-Guy Rodrigue, dinecteun AeApomable du AecteuA A o c ia l,  voua demande de 
l u i  ^atme pont de voa qoûZa en matièAe d ’ amuAement e t  dlveAtlAAement.

Que pem e n te z-voua de ••. Une ép lu ch e tte  de b lé  d 'In d e  l e  len. Aeptembae?

. Un b a l maAqué à l'HaZZou'een?

. Une Aolnée "chapeautée" à la  Ste-Cathenlne?

. Un gnand Aapln de Noël?

. VeA cnépeA AavouAeuA eA au Masidl-GnaA?

. Etc, e tc , e t c . ..

Voua n 'avez q u ’à a p p e le r l e  668-2663 ou l e  668- 4075.

EXPEDITION YUKON-ELLESMERE 84

Du 13 j u i l l e t  au 11 août,  12 Yukonnaîs feront  une expéd i t ion  sur  l ' î l e  
d 'E l le sm e re ,  l ' î l e  la p lus  au nord de l ' a r c h i p e l  des î l e s  de l ' A r c t i q u e  canadien,  
à 700 m i l l e s  au sud du pô le  Nord. I l s  sé journeront  dans la rég ion où le c a p i t a in e  
Peary hiverna p lu s ie u r s  années, au début du s i è c l e .

Le but de ce t te  expéd i t ion  e s t  de découvr i r  ce t te  rég ion  de c a l o t t e s  g l a ­
c i a i r e s ,  dont la f l o r e  et  la faune uniques sous ces l a t i t u d e s  en font  un endro i t  
étudié  pour l ' é t a b l i s s e m e n t  d'un parc n a t io n a l .

Le groupe, comprenant 2 francophones, atterr ira au lac  Hazen où i l  séjournera  
quelques j o u r s .  Puis  ce sera une semaine de marche ju sq u 'à  Fjord Tanqueray, 70 m i l l e s  
plus  au sud, t r ave r san t  a i n s i  le p lateau  Hazen qui j o u î t  d 'un m ic ro - c l im a t  p lus  doux 
que les  te r re s  env ironnantes .  Le sé jour  se terminera par une semaine à exp lorer  les  
a len tou rs  du Fjord. Au retour,  i l s  aura un a r r ê t  de 7 jours  à Gr ise  Fjord,  la p lus  
nordique des communautés i n u i t  du Canada.



R  E> CD1 ]NLÆ WF CB JB>
p a r  Je a n n e  B e a u d o u in

"R é so n a n ce ".. . Des v o i x  de femmes, des mots 
r i c h e s  en h a r m o n ie , d es m u siqu es d o u ces e t  t r è s  
p a r f o i s  t e n d r e ,  p a r f o i s  s p i r i t u e l l e  ou p l e i n e  d ' i  
Un s p e c t a c l e  d 'u n e  grand e q u a l i t é ,  s o b r e  e t  pu isse?  
à donner des f r i s a e r t e t e l l e m e n t  c ' e s t  b e a u , t e l l e m e n t  
" R é s o n a n c e " . . .  Ufîe r e n c ^ ïr tîrê''ttQ v o i x  de femmes.

Des v o i x  
l a  p o é s i e  

R é s o n a n c e " . .  
Un s p e c t a c l e  
eirtrvdrôle.

Le 31/lTiai d e r n i e r ,  c i n q  femïneÆ u n i s s a ^ è n t  l e u r s  v o i x  s u r  unè  
p e t i t e  s c è n e  du G u i l d  H a l l ,  dans une 3 ^ 1 1 § / re m p lie  à c r a q u e r .  KATHI 
C R O S S .^ b ie n  connue au Yukon po u r sa  pr§.

's a  v o i x  chaude e t  " b l u e s é e " ;  SUpoui
n ce  dynamique s u r  s c è n e ,

_______ LLENTON, renommée p o u r son
t r i e n t  de c o m p o s i t r i c e  h u m o ristispaé” e t  s p i r i t u e l l e ;  MONIC F Q I S Y , 

'é lé m e n t  fr a n c o p h o n e  du s p e c j x f c l e ,  a v e c  s a  v o i x  su p er b e  e t  son s t y l e  
b ie n  persp^neS ,̂ p a r o l e s  e ^ f f fu s iq u e  t o u t  en p r o f o n d e u r ;  LO U ISE PROFEIT- 
LABLAN CVm ère e t  iv^ irfie , c o n t e u s e  de f o l k l o r e  a m é r in d ie n ;

l i e  a r r i v é e  au Yukon e t ,  s a n s  c o n t r e d i t ,  
c t a c l e .

CAROü f̂fl JANE DRYBURGH, no 
5harpente " t h é â t r a l e "  du

L e s thèmes e x p l o i t é s  é t a i e n r ^ t è s  d i v e r s i f i é s :  l e s  femmes p i o n ­
n i è r e s ,  l 'a m o u r ,  l e s  p r o s t i t u é e s ,  l e s  n s m e s  du Y uk on, l a  C h e c h a h k o . . ,  
Des p rop os f é m i n i s t e s  en h i s t o i r e s  d r ô l e s  r^&a^ s p e c t a c l e  a su  g a r d e r  
l e s  s p e c t a t e u r s  dans l 'e n v o û t e m e n t .

LES FEUILLES.
Chers Franco-Vukonnals,

Mon nom est Sy lva in  Bazin, je Suis o r ig ina ire  de St-Jude, comté, de St-Hyacinthe, 
province de Québec.

Ceux qui ont eu quelques rapports avec des participants de Katlmavlk savent que 
cet organisme fiait t ra v a il le r  12 personnes [entre 11 et 21 ans) et le u r  donne 1.00$ 
par jour et 1,000$ à la  filn du programme. C 'e st  v ra i mais, nous avons un peu plus de 
choses su r le  Katlma-agenda, s o it  la  langue seconde, hébergement, a ctiv ité s so c lo -cu l­
ture lles, l o i s i r  actlfi, se n s ib ilisa t io n  à. la  v ie  Internationale, techniques de trava il,  
conservation du m ilieu naturel et alimentation et bien-être. Ces 8 thèmes sont menés d 
bien par 4 comités de membres du groupe qui, je  cro is, sont très efifilcaces. Mous pou­
vons fialre ce que nous désirant.

Pour mol, c 'e s t  tout une expérience de me trouver au Yukon et de parler en 
anglais après seulement deux mois. Lorsque je t ra va il le  d (iïhltehorse, je donne la  
chance aux enfiants de t ra v a il le r  avec V  ordinateur. Au cours de ma période d ’héberge­
ment, je me su is retrouvé 3 semaines dans le  bols avec Vick Persan, sans moyen de com­
munication, et d une heure et demie de canot de Carcross'.l

S I  jamais vous voyez un membre de Katlmavlk, parlez avec lu i  en firançals, nous 
en avons s i  peu de "French conversation"...

Sylva in  Bazin



La Fête 
du Canada

Venez fêter te 1er juillet
a v e c  nos MARIONNETTES 

q u i  vo u s e n c h a n t e r o n t  l o r s  
du s p e c t a c l e  q u ' e l l e s  d o n n e ro n t  

au PARC ROTARY, 
p o u r l e  p l a i s i r  des p e t i t s  e t  

des g r a n d s .

Un g â t e a u  d ' a n n i v e r s a i r e  e t  
des j u s  de f r u i t s  s e r o n t  

o f f e r t s  à l a  f i n  de l a  s é a n c e .

VENEZ NOMBREUX

" S a l u t  l e s  e n f a n t s ,  vous q u i  
aim ez t a n t  l a  m a s c a r a d e , j e  
v o u s a t t e n d s  po u r vous  
m a q u i l l e r  ce j o u r - l à .  "

Jean n e B&audouin

s o l u t i o n s  d e s  j e u x

MOTS FLECHES A THEME

p. 5  lot boissons
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<j( était une cfois f i  y < u y iO ^

Après avoir présenté quelques-uns des prospecteurs et po lit ic iens du temps de 
la ruée vers l 'o r  du Klondike, dans les précédents numéros, c 'e st  maintenant le 
tour des explorateurs. I l s  étaient membres d'expéditions chargées d'étudier la ré­
gion située entre le "sud" et le Klondike.

L'avenir étant prometteur pour le Yukon, de grands projets de construction 
furent envisagés, surtout dans le domaine des communications, comme le chemin de 
fer et les lignes de télégraphe. Mais ces projets furent à l'image du Klondike: 
éphémères.

Bien que le comte de la Pérouse a it  exploré les côtes de l'A laska en 1786, 
l'exploration intérieure s 'e s t  surtout effectuée au XIXiëme siècle. Nous commen­
cerons par l'explorateur qui intrigue tout francophone venant au Yukon, car son 
nom est apposé à un des lacs les plus renommés du Yukon, site  de plusieurs aven­
tures racontées par Jack London et Robert Service. Qui est ce Labarge... Laberge.. 
Lebarge...?

* MICHEL LABERGE» Originaire de Châteauguay au Québec. Frank Ketchum et lui étaient 
explorateurs pour la "Western Union Telegraph Company". Pendant l 'é té  1867, i l s  ont 
remonté le fleuve Yukon de Fort-Yukon à Fort-Selkirk. I l s  cherchaient une route 
pour la ligne de télégraphe Collins Overland, qui i r a i t  de New-York à Paris, en 
passant par l 'A laska et la Sibérie. I l s  firent les relevés nécessaires. Mais de 
retour à Fort-Yukon, i l s  apprirent que le projet avait été abandonné. Cette idée 
de télégraphe fut reprise et réalisée en 1903. Trois ans plus tard, la ligne était  
abandonnée à la suite de la mise en place du câble sous-marin transatlantique entre 
New-York et l'Europe. Aujourd'hui, les principales reliques sont la Telegraph 
Trail, de Prince-George et A tlin, remise progressivement en service au profit  des 
amateurs de randonnée, et la ligne elle-même dont les f i l s  de cuivre ont été bien 
utiles à maints trappeurs.

* ARTHUR ST-CVR * I l  fut envoyé par le ministère de l ' In té r ie u r  d'Ottawa en mai 1897 
pour trouver une route en vue d'un chemin de fer entre la rivière Stikine et le lac 
Teslin. Remonter la Stikine en bateau a vapeur jusqu'à Glénora, puis marcher jus­
qu'au réseau des lacs du sud du Yukon pour pouvoir remonter jusqu'à Dawson City en 
bateau par le Yukon éta it une des premières voies d'accès au Yukon. Mais la sec­
tion Glénora-lac Teslin (150 milles de marche) fut délaissée au pro fit  du col 
Chilkoot (40 milles de marche). Avec la ruée de 1897, le gouvernement raviva l ' i ­
dée d'une route entièrement canadienne, sans passer par l 'À laska, et proposa le che­
min de fer. Albert St-Cyr explora en un été les diverses routes et arpenta les rives 
du lac Teslin et des rivières Teslin et Lewes. Le projet fut abandonné.

* ALBERT CHARLES TALBOT * Cartographe pour le ministère de 1'Intérieur, i l  f i t ,  en 
1898, les premières cartes détaillées du lac Kluane et des environs. I l  fut membre 
de "International Boundary Commission", de 1893 a 1895, qui examinait les disputes 
frontalières entre le Canada et les Etats-Unis, en particu lier celle entre l 'A laska  
et le Yukon/Colombie britannique. Le Canada d isa it  sienne la côte sud-est de l 'A ­
laska, les Russes n'ayant légué aux Américains que les î le s .  Par contre les Etats- 
Unis réclamaient toute la chai ne côtière. Finalement la frontière fut tracée sur



la  . .gne du sommet de la chaîne côtière, accordant aux Etats-Unis presque toutes 
les terres réclamées.

Sur les équipes d'exploration, en particu lier celles de la compagnie de la 
Baie d'Hudson, on retrouvait plusieurs métis francophones dont l 'un  d'eux a l a i s ­
sé son nom à un des comptoirs: "Lapierre House", sur la rivière Bell dans le nord 
du Yukon.

* LAPIERRE * F ils  d'une mère iroquoise et d'un père canadien-français, i l  su iv it  
John Bell de la compagnie de la Baie d'Hudson dans la région du delta du Mackenzie. 
I l  constru isit en 1843-44 le comptoir qui porte son nom, à la jonction des rivières 
Bell et L it t le  Bell. Pendant 5 ans i l  administra le comptoir pour John Bell afin 
de desservir les trappeurs Loucheux.

LES RAPIDES DU CH EVAL RJLAMC
* Fé lic itations à Richard et Cathy Chauvin pour la naissance d 'E r ic , petit frère de 

Michel.

* Meilleurs voeux de rétablissement à Dick Heriderson, mari de Sandra, qui vient d'avoir 
des problèmes de santé.

* Bonnes vacances à Jean-Guy Rodrigue qui s'en va passer quelques semaines dans l 'e s t ,  
où i l  pourra sûrement dégeler...

* Le vendredi I I  mai, a eu lieu, à notre bureau, un vin et fromage où sont venues une 
cinquantaine de personnes. La nouvelle équipé a ainsi pu être rencontrée par le public.

* Le 1er juin, Parcs Canada a réouvert au public le bateau à vapeur S.S. Klondike. Cette 
année, i l  y aura deux guides bilingues: Denise Beauchamps et Daniel St-Jean à qui nous 
souhaitons une bonne saison.

* Bonne chance à Jean-François DesLauriers et Gordon Dumas qui sont actuellement entrain 
de combattre l'incendie de forêt qui sévit au Nord-Est de la C.B., à une trentaine de 
kilomètres de Fort Liard. 250 hommes sont sur place pour éteindre 50 000 acres en feu!

* Un petit a ir  parisien au magasin "Coffee, Tea & Spice" où Edna et John portent très 
élégamment des tabliers "Paris-B istro". Edna a passé ses jeunes années en français et 
est ravie de pratiquer sa langue d'enfance.

* Bravo à Cléopâtre, la chatte de Michelle Korol, qui vient d 'avoir 6 chiots...

* Bon séjour au Yukon à Claude Jean Harel de Saskatoon qui est venu voir ce qui se 
passe chez nous.

* Le père Veyrat de Ross River et le père Rigaut de Faro vont se rendre à Edmonton où 
i l s  doivent participer à une réunion au cours laquelle seront exposés les différents 
aspects de l 'e s p r i t  missionnaire des Oblats au Yukon.

Rédaction: Chantal Rivest et Yann Herry 
I l lu stra t ion : Cécile Girard 
Mise-en-page: Chantal Rivest 
Publicité: Chantal Rivest

Nous remerçions le Secrétariat d 'Etat 
des fonds qui nous permettent la 
publication de ce bulletin.



Canada Day

du Canada
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Le grand souffle 
de la Fête du Canada

Nous a l l o n s  fe rm e r  l a  2ème avenue à l a  c i r c u l a t i o n ,  
de l a  rue Lowe à l a  rue M a in , LE 1 e r  J U I L L E T ,  e t  nous  
avon s b e s o i n  de v o t r e  a id e  p o u r l a  r e m p l i r !

P o u rq u o i ne p a s  o r g a n i s e r  . . .

M  de clUem P «>*“ ** „  ^

dm cmifa - votante de to i

u.ne initune de poteAonô

dm £cha****

une manette

de* c k " * 0"4

* * *
U ”**

UH-t maA(dit ^

m  compte)ta de

dm c o i m
b/ioueXXt

,Qd\Xt

dm je u x  cX co —  -  ^4 ' kab tU Len  en coutum e du Rendez-voua 

ckonÀ*2'
de-

du.

bazan

de- t ’anttianat

V°U  dz modètei

hjxeoyiXeAieA
un A«UUl d<L

E t  à p ro p o s d 'u n e  c o u r s e  de m odèle r é d u i t  de b a t e a u ,  
de ca n o ë  ou de ra d e a u  s u r  l e  f l e u v e  Yukon?

P o u rq u o i ne p a s s a l u e r  l e  thème de c e t t e  année  
" E x p l o r a t e u r s  du Canada" en vous h a b i l l a n t  ou d é c o r a n t  
v o t r e  b i c y c l e t t e  e t  e n t r e r  dans n o t r e  p a r a d e  du 1er  
j u i l l e t ?  F a i t e s - y  e n t r e r  v o t r e  v o i t u r e  c l a s s i q u e  ou 
s p é c i a l e  ! ün c h e v a l  e t  une c h a r r e t t e  ! M a r c h e z -y  
comme vou s ê t e s !

Nous a im e r io n s  e n te n d r e  v o s i d é e s  p o u r  f a i r e  de l a  
2ème avenue une ruche d ' a c t i v i t é s  en c e t t e  f ê t e  du 
C a n a d a . I l  vous s u f f i t  d ' a p p e l e r  l e  6 6 8 -2 7 2 1 .

La F ê t e  du Canada 1984 -  Un f e s t i v a l  f a m i l i a l  d es a r t s .

Canada


